See the notice on TED website

289535-2026 - Zadavani

Némecko — Opravy a udrzba — regionaler Wartungsvertrag Afrika

OJ S 82/2026 28/04/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Sluzby

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
E-mail: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Pravni forma kupujiciho: Ustfedni organ statni spravy
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: regionaler Wartungsvertrag Afrika
Popis: Wartung von Sicherheitselementen flir eine Dauer von 4 Jahren an den Botschaften in
Abidjan, Conakry, Freetown, Monrovia
Identifikator Fizeni: fBaac9c1-6228-4c15-8a77-22d511de5df2
Interni identifikator: VV-2026-0014
Typ Fizeni: Jednaci fizeni s uvefejnénim / jednaci Fizeni
Rizeni se zrychli: ne

21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 50000000 Opravy a udrzba

2.1.2. Misto pInéni
Kdekoli
Dalsi informace: Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Céte d'lvoire Abidjan, 39, Blvd.
Hassan Il, Cocody Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Guinea Conakry, Rue KA 005
Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Sierra Leone Freetown, 3, Middle Hill Station
Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Liberia Monrovia, Tubman Boulevard

2.1.4. Obecné informace
Dalsi informace: Siehe Dokument "Hinweise zur Durchfihrung des Verfahrens"
Pravni zaklad:
Smeérnice 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Duvody pro vylouceni
Zdroje duvodu pro vylou€eni: Oznameni, Zadavaci dokumentace
Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: Neben diesem hier
benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten
Mindestanforderungen und Ausschlussgriinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)
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Korupce: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den
Eignungskriterien genannten Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde. Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)

Ugast na zloginném spol&eni: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich
die in den Eignungskriterien genannten Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde.
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage
02)

Dohody s jinymi hospodarskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodaiske soutéze:
Neben diesem hier benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien
genannten Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané zivotniho prostfedi: Neben
diesem hier benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien
genannten Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)

Prani penéz nebo financovani terorismu: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund
gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten Mindestanforderungen und
Ausschlussgrinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123,
124 GWB (Anlage 02)

Podvody: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den
Eignungskriterien genannten Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde. Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund
gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten Mindestanforderungen und
Ausschlussgrunde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123,
124 GWB (Anlage 02)

Platebni neschopnost: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich die in
den Eignungskriterien genannten Mindestanforderungen und Ausschlussgrunde.
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage
02)

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Neben diesem hier benannten
Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten
Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)

Majetek spravuje likvidator: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich
die in den Eignungskriterien genannten Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde.
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage
02)

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund
gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten Mindestanforderungen und
Ausschlussgrinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123,
124 GWB (Anlage 02)

Stiet zajmu souvisejici s uCasti v zadavacim fizeni: Neben diesem hier benannten
Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten
Mindestanforderungen und Ausschlussgriinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)
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PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Neben diesem hier
benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten
Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)

Vazné profesni pochybeni: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich
die in den Eignungskriterien genannten Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde.
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage
02)

PfedCasné ukonceni, nahrada 8kody nebo jiné srovnatelné sankce: Neben diesem hier
benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten
Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)

Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpist: Neben diesem hier
benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten
Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)

Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Neben diesem hier
benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten
Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)

Obchodni ¢innost je pozastavena: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund gelten
zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten Mindestanforderungen und
Ausschlussgrunde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123,
124 GWB (Anlage 02)

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund
gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten Mindestanforderungen und
Ausschlussgrunde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123,
124 GWB (Anlage 02)

Teroristicke trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostmi: Neben diesem
hier benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien genannten
Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)

Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodud pro vylouceni: Neben
diesem hier benannten Auschlussgrund gelten zusatzlich die in den Eignungskriterien
genannten Mindestanforderungen und Ausschlussgrinde. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 02)

5. Cast

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: regionaler Wartungsvertrag Afrika
Popis: Wartungs- und Instandsetzungsvertrag von Sicherheitselementen mit einer Laufzeit von
4 Jahren.
Interni identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 50000000 Opravy a udrzba

5.1.2. Misto plnéni
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Kdekoli

Dalsi informace: Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Céte d'lvoire Abidjan, 39, Blvd.
Hassan Il, Cocody Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Guinea Conakry, Rue KA 005
Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Sierra Leone Freetown, 3, Middle Hill Station
Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Liberia Monrovia, Tubman Boulevard

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 01/09/2026
Datum konce trvani: 31/08/2030

5.1.6. Obecné informace
Jedna se o opakujici se zadavaci fizeni
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik( povérenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt verejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedka EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Snizeni dopadu na zivotni prostiedi
Popis: MalRnahmen im Rahmen von Wartung und Pflege dienen grundsatzlich des
langfristigen Werterhalt und erhdhen die Lebensdauer der bestehenden Anlagen und sind in
diesem Sinne nachhaltiger als eine Neubeschaffung. Daruber hinaus werden durch die
Bundelung der Wartungen fur mehrere Standorte Flige gespart und der CO2 Verbrauch
reduziert.
Pristup ke snizovani dopadl na zivotni prostfedi: Prevence a omezovani znecisténi

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni, Zadavaci dokumentace
Kritérium: Reference na urcité sluzby
Popis vybérového kritéria: Die Leistungsfahigkeit eines Bewerbers/einer
Bewerbergemeinschaft wird u.a. durch 3 Referenzen Uber die Errichtung und/oder Wartung
von Sicherheitselementen nachgewiesen. Hierbei ist zu beachten, dass eine dieser
Referenzen Uber die Errichtung und/oder Wartung von Sicherheitselementen im
nichteuropaischen Ausland erbracht worden sein muss. Diese 3 Referenzen missen innerhalb
der letzten 5 Geschaftsjahre ausgefuhrt worden sein. Referenzen konnen ab einem
Ausflhrungszeitraum, beginnend mit dem Jahr 2021 eingereicht werden. Dabei sind u.a.
folgende Angaben zu machen: Auftragsvolumen; Ausfuhrungsort; stichwortartige Benennung
des erbrachten Leistungsumfangs; Kontaktdaten des Referenzgebers; Anzahl der hierfir
durchschnittlich eingesetzten Vollzeitaquivalente; Ausfuhrungszeitraum

Kritérium: Zabezpeceni pro zpracovani, ukladani a prenos klasifikovanych informaci
Popis vybérového kritéria: Unterzeichnete Vertraulichkeitserklarung (Anlage 05)

Kritérium: Profesionalni pojisténi proti riziku odpovédnosti

Popis vybérového kritéria: Im Falle der Auftragserteilung - Nachweis
Betriebshaftpflichtversicherung mit folgenden Deckungssummen von mindestens:
Personenschaden: 3.000.000,00 € Sachschaden: 1.000.000 € sonstige Schaden: 500.000,00
€ (Falls keine Betriebshaftpflichtversicherung existiert, verpflichtet sich der Bieter /die
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Bietergemeinschaft bei Zuschlag zum Abschluss einer Betriebshaftpflichtversicherung mit
mindestens den angegebenen Summen).

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky

Popis vybérového kritéria: Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass die
Mitarbeiter des Bewerbers, die fur die Auftragserflllung vorgesehen sind, sich bereit erklaren,
an den genannten Standorten eingesetzt zu werden und die Sicherheitselemente im Ausland
zu warten.

Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku

Popis vybérového kritéria: Der Bieter macht Angaben zum Unternehmen zur Abfrage des
Wettbewerbsregisters (Name, Rechtsform, vertretungsberechtigte Personen, Eintragung in
einem Handels- /Gewerbe- oder vglb. Register, Registernr. usw.). Die "Erklarung Eignung
GWB" (Anlage 02) ist zusammen mit dem Teilnahmeantrag einzureichen.

Informace o druhé fazi dvoufazového fizeni:

Minimalni poCet uchazedcu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni: 3

Rizeni prob&hne v nékolika na sebe navazuijicich fazich. V kazdé fazi mohou byt urgiti
ucCastnici vyfrazeni

Kupuijici si vyhrazuje pravo zadat zakazku na zakladé puvodnich nabidek bez dalSich jednani

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Preis
Popis: Die Wertung erfolgt zu 100% nach Preis gemaR Vertrag.
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 100

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichzZ je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=856220

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Povolena
Adresa pro podani: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=856220
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhuta pro doru€eni zadosti o u€ast: 27/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybgjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
DalSi informace: Die Nachforderung erfolgt lediglich im Umfang der Regelungen des § 56 VgV.
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: Die folgenden Unterlagen sind zusammen mit dem
Angebot einzureichen (mindestens in Textform gem. §126b BGB): > Eigenerklarung zur
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Ermittlung von Unternehmen mit Bezug zu Russland (Anlage 04), > Eigenerklaerung
Vertraulichkeit (Anlage 05), > Generelle Reisebereitschaft (Anlage 01)

Elektronicka fakturace: Povolena

Bude pouzito elektronické objednavani: ano

Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informace o Ihtach pro pfezkum: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschiutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegeniber dem
offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich ein am
Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 unverztiglich beim Bundesamt fir Auswartige
Angelegenheiten zu ragen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rigeerwiderung einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 GWB darlber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber tber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).
Organizace poskytujici dalSi informace o zadavacim fizeni: Bundesamt flr Auswartige
Angelegenheiten
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten

8. Organizace

8.1. ORG-7001
Oficialni nazev: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
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Registracni Cislo: 991-01944-42

Postovni adresa: Kirchhofstralie 1-2

Obec: Brandenburg an der Havel

PSC: 14776

Zemé: Némecko

E-mail: eu-vergabe@bfaa.bund.de

Telefon: +49 3018473016327

Internetova adresa: https://bfaa.diplo.de

Ulohy této organizace:

Kupujici

Centralni zadavatel zadavajici vefejné zakazky nebo uzavirajici ramcové dohody na stavebni
prace, dodavky nebo sluzby uréené pro jiné kupujici
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici Zadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Oficialni nazev: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracni €Cislo: 1:022894990
Postovni adresa: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Obec: Bonn
PSC: 53123
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +492289499-0
Fax: +492289499-163
Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-7005
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 50914548-3587-4d75-aa94-2edc324375a5 - 01

Druh formulare: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16
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Datum odeslani oznameni: 27/04/2026 07:42:16 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvetfejnéni oznameni: 289535-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 82/2026

Datum zvefejnéni: 28/04/2026
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